CASE LENGTH GAUGES - LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 10MM
AUTO

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the
case mouth Used with the Cutter and Lock Stud
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Attributes

Name: LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 10MM AUTO
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108707

Mfr. No.: 90127

Delivery weight: 0.026kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 127mm

e UPC: 734307901271

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 10MM AUTO

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 10MM AUTO. Dieses Produkt ist ein prazises Werkzeug, das Ihnen hilft, die Lange lhrer
Hulsen zu trimmen und den Fallmund zu begradigen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder funktionsstérungen, verwenden Sie das Produkt nicht und
wenden Sie sich an den Hersteller.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Nutzung.

Stellen Sie sicher, dass der Cutter fest und sicher montiert ist, bevor Sie mit dem Trimmen beginnen.
Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von der Schneidkante fern, wahrend das Werkzeug in
Betrieb ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mlide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Lesen Sie die Anleitung des Cutters sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie ihn korrekt verwenden.

Anleitung fur Installation und Nutzung

1. Installation des Cutters:

o Stellen Sie sicher, dass der Cutter auf einer stabilen und festen Oberflache montiert ist.

o Befestigen Sie den Cutter gemall den Anweisungen des Herstellers.
2. Verwendung des Case Length Gauges:

o Setzen Sie die Hilse in den Gauge ein und prifen Sie die Lange.

o Verwenden Sie den Cutter, um die Hilse auf die gewlinschte Lange zu trimmen.

o Uberpriifen Sie die Hiilse erneut mit dem Gauge, um sicherzustellen, dass sie korrekt getrimmt ist.
3. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Riickstande zu entfernen.

o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um Verletzungen oder Schaden
zu vermeiden. Ihr Wohlbefinden und lhre Sicherheit stehen an erster Stelle.



Safety Instruction Guide for CASE LENGTH
GAUGES LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 10MM
AUTO

Introduction
Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 10MM AUTO. This

product is designed to help you trim and square the case mouth with precision and ease. It is important to
follow safety instructions to ensure proper use and to minimize risks.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the product for any signs of damage before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating
the gauge.

Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the gauge if it appears damaged or if any components are missing.

Always follow the manufacturer's instructions when using the Cutter and Lock Stud in conjunction with
the gauge.

Keep hands and other body parts away from moving parts during operation.

Ensure that the gauge is securely positioned before use to prevent slipping or movement.

Do not exceed the recommended specifications for the gauge to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components, including the CASE LENGTH GAUGE, Cutter, and Lock
Stud.
o Ensure that your workspace is clean and free of clutter.

2. Installation:

o Attach the CASE LENGTH GAUGE to a stable surface or workbench.
o Secure the Cutter and Lock Stud according to the manufacturer's instructions.

3. Usage:

o Insert the case into the gauge, ensuring it is properly aligned.

o Use the Cutter to trim the case to the desired length.

o After trimming, check the case mouth for squareness and make adjustments as necessary.
o Clean the gauge after use to maintain its accuracy and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general waste if it contains any hazardous materials.



¢ Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with the CASE LENGTH GAUGES LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 10MM AUTO.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Longitud de Caso LEE PRECISION

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Caso LEE PRECISION. Este producto estd disefiado para ayudarte a
recortar tus cartuchos a la longitud adecuada de manera precisa y facil. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta gufa.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el medidor solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Si el medidor esta dafiado, no lo uses y contacta al fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre gafas de seguridad al usar el medidor para proteger tus ojos de cualquier residuo o
fragmento que pueda desprenderse.

Asegurate de que tus manos estén secas Yy libres de grasa o aceite antes de manipular el medidor.
No fuerces el medidor mas allad de su capacidad de disefio; esto puede causar dafios o lesiones.
Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

No uses el medidor en un entorno himedo o mojado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener a mano el Cutter y el Lock Stud, ya que son necesarios para el uso del
medidor.
o Coloca el medidor en una superficie plana y estable.

2. Uso del Medidor:

[¢]

Inserta el cartucho en el medidor de longitud de caso.

Alinea el cartucho con la guia del medidor para asegurarte de que esté correctamente
posicionado.

Utiliza el Cutter para recortar el cartucho a la longitud deseada.

Después de recortar, utiliza el Lock Stud para asegurar la boca del cartucho.

o

[¢]

o

3. Finalizacion:

o Retira el cartucho del medidor con cuidado.
o Limpia cualquier residuo que haya quedado en el medidor o en el area de trabajo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el medidor, asegurate de eliminarlo de manera segura.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
* No arrojes el medidor en la basura comin. Busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la sequridad del producto o si necesitas asistencia, contacta al fabricante a través de los
canales de comunicacién disponibles en su sitio web.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
Medidor de Longitud de Caso LEE PRECISION.



Guide de Sécurité pour le Gauge de Longueur de
Cartouche LEE PRECISION

Introduction

Le Gauge de Longueur de Cartouche LEE est un outil essentiel pour les passionnés de rechargement. Il permet
de couper les douilles a la longueur souhaitée et d'égaliser le collet des cartouches. Pour assurer une utilisation
sécurisée et efficace, il est important de suivre les consignes de sécurité et les instructions fournies dans ce
guide.

Directives Générales de Sécurité

¢ Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Utiliser le Gauge uniquement pour son usage prévu, c'estadire pour mesurer et couper des douilles de
cartouches.

Garder le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

o Vérifier régulierement I'état du Gauge pour s'assurer qu'il n'est pas endommagé.

Ne pas utiliser le Gauge si tu es fatigué ou sous l'influence de substances qui alterent tes capacités.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Toujours porter des lunettes de sécurité lorsque tu utilises des outils de coupe.

S'assurer que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Ne jamais forcer le Gauge. Si tu rencontres une résistance, vérifie que la douille est correctement
positionnée.

Utiliser le Cutter et le Lock Stud conformément aux instructions du fabricant.

e Eviter de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans les outils.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Gauge :

o Fixe le Gauge sur une surface stable et plane.
o Assuretoi que le Cutter est correctement installé et affité.
o Vérifie que le Lock Stud est bien en place avant de commencer |'utilisation.

2. Utilisation du Gauge :

o Insére la douille dans le Gauge et assuretoi qu'elle est bien positionnée.
o Utilise le Cutter pour couper la douille a la longueur désirée.
o Apres la coupe, utilise le Gauge pour vérifier que la longueur est conforme aux spécifications.

3. Entretien :

o Nettoie le Gauge apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de débris.
o Range le Gauge dans un endroit sec et slr pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si le Gauge est endommagé et ne peut plus étre utilisé, metsle au rebut conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le Gauge dans les ordures ménageres. Informetoi sur les points de collecte des déchets
dangereux ou des équipements électriques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources
disponibles sur le site web du fabricant ou d'autres plateformes officielles de sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces consignes de sécurité et d'utilisation, tu peux profiter pleinement de ton Gauge de Longueur de
Cartouche LEE tout en minimisant les risques. Pour plus d'informations sur la sécurité des produits, n'hésite pas
a consulter les mises a jour sur la plateforme de sécurité de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Case
Length Gauge LEE PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto il Case Length Gauge LEE PRECISION. Questo strumento & progettato per garantire un
taglio preciso e semplice della lunghezza desiderata e per squadrate I'apertura del bossolo. E importante
sequire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il Case Length Gauge solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o non funzionante.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Sequi le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre il Cutter e il Lock Stud in combinazione con il Case Length Gauge.

Indossa occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Tieni le mani lontane dalle parti in movimento durante I'uso.

Non forzare il prodotto oltre i limiti raccomandati.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Case Length Gauge

o Monta il Case Length Gauge secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

2. Utilizzo del Case Length Gauge

o Posiziona il bossolo nel Case Length Gauge.

o Usa il Cutter per tagliare il bossolo alla lunghezza desiderata.

o Controlla la lunghezza del bossolo e assicurati che sia squadrato.

o Rimuovi il bossolo dal Case Length Gauge e verifica che non ci siano schegge o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di utilizzare punti di raccolta autorizzati per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto quando contatti il supporto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Case Length Gauge
LEE PRECISION. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali avvertenze di sicurezza e di controllare
regolarmente il prodotto per eventuali richiami. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER
10MM AUTO

Introduksjon

Gratulerer med valget av LEE PRECISION CASE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 10MM AUTO. Dette produktet er
designet for & gi en presis og enkel mate & trimme til lengde og kvadrere hylsemunningen pa. Det er viktig a
fglge sikkerhetsinstruksjonene for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetsstandarder fagr bruk.

Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Les alle instruksjoner ngye far bruk.

Bruk alltid verneutstyr som anbefales (f.eks. vernebriller) nar du arbeider med verktay.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at alle deler av produktet er i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet pa skadde eller defekte hylser.

Hold hender og ansikt borte fra skjeerende deler nar du bruker produktet.
Bruk produktet kun til det formalet det er laget for.

Folg instruksjonene for bruk ngye for & unnga personskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig utstyr: CASE LENGTH GAUGE, Cutter, og Lock Stud.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.

2. Installasjon:

o Fest hylsen i Lock Stud.
o Juster CASE LENGTH GAUGE til gnsket lengde.
o Sgrg for at alt er sikkert festet far du begynner a trimme.

3. Bruk:

o Bruk Cutter til 3 trimme hylsen til gnsket lengde.
o Kontroller hylsemunningen for & sikre at den er kvadrert.
o Gjenta prosessen for hver hylse som skal trimmes.

Avfallsinstruksjoner

« Avfall fra hylser og trimmet materiale skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
» Unnga a kaste farlig avfall i vanlig sgppel.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Detaljer for
kontakt kan finnes i produktets emballasje eller pa produsentens offisielle nettside.

Takk for at du valgte LEE PRECISION. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med vart produkt!



HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 10MM AUTO
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 10MM AUTO tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttdéa ja noudata niita aina.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tassa oppaassa on kuvattu.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta tuotetta vain yhdessa hylsyn lyhennysteran kanssa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat tapaturmat.
Kayta tarvittaessa henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneeni tai huonosti levanneena.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitd hylsyn lyhennystera tiukasti paikalleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta hylsynpitimen ja lyhennysteran liitos on turvallinen ja tiivis.

2. Kaytto:

o Aseta hylsy lyhennysteraan huolellisesti.

o Varmista, etta hylsy on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
o Kaynnista laite ja seuraa kayttoohjeita tarkasti.

o Kun olet valmis, sammuta laite ja irrota hylsy varovasti.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Tarkista, onko tuotteen osia mahdollista kierrattaa tai kayttaa uudelleen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan



tai myyjaan. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 10MM AUTO

Introduktion

Tack for att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 10MM AUTO.
Denna produkt ar utformad for att ge en exakt och enkel metod for att trimma hylslangd och kvadrera
hylsmunnen. For din sakerhet och for att sakerstalla korrekt anvandning, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt anvisningarna for att undvika skador.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.
* Vid onlinekdp, se till att du handlar fran en palitlig och saker plattform.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med verktyg for att skydda égonen.

e Se till att arbetsomraddet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

 Anvénd produkten endast med rekommenderade tilloehér, sdsom Cutter och Lock Stud.
¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljoer.

e Folj alltid tillverkarens rekommendationer for justeringar och underhaill.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

o Se till att arbetsytan ar ren och stabil.
o Montera produkten enligt anvisningarna i bruksanvisningen.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt fasta innan anvandning.

2. Anvandning av produkten:

Placera hylsan pa hylshallaren.

Justera langden med hjalp av Cutter och Lock Stud.

Trimma hylsan till 6nskad langd.

Kontrollera noggrant att hylsmunnen ar kvadrerad efter trimning.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Underhall av produkten:

o Rengor produkten efter varje anvandning for att férhindra rost och slitage.
o Forvara produkten pa en torr plats efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens officiella
webbplats eller produktférpackning for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 10MM AUTO. Tack f6r att du prioriterar

sakerheten!
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